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Nota: antes de utilizar o computador, leia
atentamente as informacdes sobre seguranga no
Manual de Assisténcia e Resolu¢cao de Problemas.

e Instale a bateria:
A bateria esta pronta a ser utilizada.
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Aponte e faca clique, com o sistema de navegacao TrackPoint(R): M\ J \ Lupa pas ecra c°~mP|et°
Prima a cobertura do TrackPoint na direccdo em que pretende deslocar o ponteiro. Amplia a totalidade do ecra.

Os botdes esquerdo e direito, abaixo da barra de espagos, funcionam de forma @
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idéntica aos do rato.

Configure o sistema operativo, de acordo com as instrucoes
apresentadas no ecra:
Este procedimento demora alguns minutos e é possivel que o computador seja

QOO0

nicializado vari Tecla Fn Botao central do TrackPoint
reinicializado varias vezes. Utilizada em combinagao com as teclas Para deslocar documentos
_ ~ - ~ de icones azuis para aceder a fungdes ou ampliar uma area do ecra.
Para mais informacdes, prima o botéo Access IBM: ((Jigcoss|BN J especiais do ThinkPad. P/N: 39T5779
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Base de expansao ThinkPad X3 UltraBase Dock opcional ThinkVantage" Technologies

Esta opcéo permite expandir as funcionalidades do computador ThinkPad X32.

Para mais informagdes, prima o botdo azul Access IBM e introduza "X3 UltraBase" A qualquer momentlo, podera E>bter informages sobre as Tecnologias
no campo de pesquisa por palavra-chave do Access IBM. ThinkVantage, premindo o botdo azul do Access IBM no teclado.
;. . / S
Instalar memaoria opcional ‘m) eguranca
— Alguns computadores ThinkPad tém um microcircuito de seguranca incorporado.
Pode aumentar a capacidade de memoria do computador. —— Para obter mais informacdes sobre como transferir o software e activar o microcircuito,

. ) - ) ) L ) introduza "security chip" no campo de pesquisa por palavra-chave do Access IBM.
Nota: utilize apenas tipos de memaria suportados pelo computador. Se instalar incorrectamente a memaria opcional

ou instalar um tipo de memodria n&o suportado, sera emitido um aviso sonoro quando tentar iniciar o computador.

o Instalar o médulo SO-DIMM opcional: (

Ligacoes de acesso

° ) Alguns computadores ThinkPad estdo equipados com um adaptador de rede local

‘ (LAN) sem fios. Para obter mais informacdes sobre como configurar adaptadores
de rede local sem fios e outros adaptadores de comunicagdes, nomeadamente
ligagbes com fios, introduza "Access Connections' no campo de pesquisa por

1 Togue num objecto metdlico com ligagéo a terra 7  Se estiver instalado um modulo SO-DIMM, palavra-chave do Access IBM.
para reduzir a electricidade estatica presente no retire-o, conforme ilustrado na figura. Guarde
seu corpo que pode danificar o médulo SO-DIMM. 0 modulo SO-DIMM para utilizagéo posterior.
Evite tocar na extremidade do médulo SO-DIMM B Migragﬁo
que apresenta 0s contactos. B © © ‘ IEI Pode mover os dados do computador antigo para o seu novo ThinkPad.
2 Desligue a alimentagdo do computador. L ‘ Para obter informagdes sobre como transferir software de migragéo de dados,
; 7D D D Di escreva “migration” no campo de pesquisa por palavra-chave do Access IBM.

3 Desligue o transformador e todos os cabos

ligados ao computador. TL D D D D W Ajuda e Assisténcia IBM

Para obter informacdes sobre Ajuda e Assisténcia IBM, seleccione a categoria
Get Help & Support no Access IBM.

— )
1

4 Feche o ecra e volte o computador
ao contrario.
8 Alinhe o entalhe da extremidade do médulo

5  Retire a bateria. SO-DIMM que apresenta o contacto com a * Informagdes adicionais sobre desembalagem:
diviséria na ranhura. Introduza com firmeza 1) Alguns modelos poderéo incluir itens adicionais que ndo constem da lista.
6 Desaperte os parafusos na tampa da ranhura de 0 médulo SO-DIMM na ranhura num &ngulo 2) Se algum item estiver em falta ou apresentar danos, contacte a entidade a quem adquiriu 0 computador.
meméria, junto dos icones DIMM e, em seguida, de 20 graus lill &, em seguida, rode-o para baixo, 3) O computador integra a fungéo de recuperagao Disk-to-Disk. Tudo o que é necessério para a
retire a tampa. até encaixa-lo no devido lugar &. recuperagéo de ficheiros e aplica¢des instalados de origem encontra-se no disco rigido, eliminando

assim a necessidade de um CD de recuperacéo. Para obter mais informacoes, consulte a sec¢cao
"Recuperar software pré-instalado" no Manual de Assisténcia e Resolugdo de Problemas.

Nome:

Empresa:

Modelo:

Numero de série:

9 \olte a colocar a tampa da ranhura de memoria.

Atencéao: nunca utilize o computador . .
com a tampa da ranhura de memaria aberta. Assisténcia (empresa ou revendedor):

10 Instale de novo a bateria e ligue de novo Sitio da Web da assisténcia IBM:
o transformador e os cabos.

Numero da assisténcia IBM:

9 Verificar se o médulo SO-DIMM opcional se encontra correctamente instalado:

1 Ligue o computador.

2 Prima o botao Access IBM quando Ihe for solicitado durante o arranque. Brinted in Chi
rinted in China

3 Inicie o BIOS Setup Utility, fazendo clique em "Access BIOS" na categoria "Configure” ou faga duplo © Copyright Lenovo 2005.

clique em "Start setup utility. Portions (©) Copyright International Business Machines Corporation 2005.
Todos os direitos reservados.
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4 Verifique se o item "Installed memory" apresenta a capacidade total de memodria instalada no computador.
Por exemplo, se 0 seu computador tiver 256 MB de memodria base e tiver instalado um médulo SO-DIMM
de 512 MB adicional, a capacidade de memoria apresentada no item “Installed memory" devera ser 768 MB.

ThinkPad é uma marca comercial registada da Lenovo.
1IBM é uma marca comercial da IBM Corp.
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